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اخبار 

 بزرگ‌ترین نمایشگاه
 آثارحسن روح‌الامین 

نمایشگاه »نقش راســتــان« مجموعه آثــار حسن 
روح‌الامین و پرده‌های قدیمی عاشورایی از ۲۰ 
شهریور تا ۵ مهر در کوشک باغ هنر تهران برپا 

می‌شود.
ــزاری صــداوســیــمــا، »نقش  ــرگ ــب ــزارش خ بــه گ
راستان« بزرگ‌ترین مجموعه آثار روح‌الامین 
است که تاکنون در یک نمایشگاه ،روی دیوار 
مــی‌رود. در ایــن نمایشگاه ۲۳ نقاشی از این 
هنرمند و پرده‌های عاشورایی از عباس بلوکی 
فر و محمدرضا محمدحسینی به نمایش گذاشته 
همت  به  راستان«  »نقش  نمایشگاه  می‌شود. 
موسسه هاتف سحر و منطقه فرهنگی گردشگری 
عباس‌آباد در کوشک باغ هنر به مناسبت اربعین 

حسینی برگزار می‌شود.

 کتاب‌های تازه 
مصطفی رحماندوست

دو مجموعه شعر منظوم اثر مصطفی رحماندوست 
بانام‌های »لباس عید گنجشک« و »موش دم‌بریده« 

به‌تازگی راهی بازار کتاب شده‌اند.
این شاعر و نویسنده در گفت‌وگو با ایسنا بیان کرد: 
پایه اصلی این داستان‌ها از افسانه‌های ایرانی 
گرفته‌شده است اما این افسانه‌ها را با نگاه مجدد و 
با برداشت تازه‌تر نوشته‌ام. هرکدام از این افسانه‌ها 
در منابع مختلف، نام متفاوتی داشته‌اند، من آن‌ها را 
کنار هم چیده‌ و روایت جدید به وجود آورده‌ام.  یکی 
از ویژگی داستان‌ها، ترکیب کلام موزون و آهنگین و 
نثر است.رحماندوست اظهار کرد: بی‌دلیل نیست 
که این افسانه ها چندین قرن ماندگار شده‌اند، 
سینه‌به‌سینه گشته و به ما رسیده‌اند. آن‌ها یک راز 
موفقیتی داشتند که به نظرم این راز، حرف زدن 
دربــاره مفاهیم عمیق انسانی است. اگر قصه‌ها 
توانسته‌اند مفاهیم عمیق انسانی را قرن‌ها در خود 
نگه‌دارند، ارزش دارد که در قرن ما هم به آن‌ها 
توجه شود.  وی افزود: افسانه‌ها در هر دوره‌ای 
تغییر خاص و مختصری نسبت به اوضــاع زمانه 
خودشان پیداکرده و به دست ما رسیده‌اند. در 
قرن ما نیز،افرادی مانند بنده، تغییرات دیگری 
در داستان‌ها ایجاد کرده اند که برای نسل‌های 
بعدی می‌گذاریم، حالا ممکن است کار ما بگیرد 
یا نگیرد. این کتاب‌ها در ۲۴ صفحه رنگی، با 
کاغذ گلاسه در قطع خشتی و شمارگان هزار 
نسخه، با قیمت ۶۰ هزار تومان از سوی نشر گویا 

منتشرشده است.
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ناگهان شعر

لاابالی چه کند دفتر دانایی را
طاقت وعظ نباشد سر سودایی را
آب را قول تو با آتش اگر جمع کند
نتواند که کند عشق و شکیبایی را
دیده را فایده آن است که دلبر بیند

ور نبیند چه بود فایده بینایی را
عاشقان را چه غم از سرزنش دشمن و دوست

یا غم دوست خورد یا غم رسوایی را
همه دانند که من سبزه خط دارم دوست

نه چو دیگر حیوان سبزه صحرایی را
من همان روز دل و صبر به یغما دادم

که مقید شدم آن دلبر یغمایی را
سرو بگذار که قدی و قیامی دارد
گو ببین آمدن و رفتن رعنایی را

گر برانی نرود ور برود باز آید
ناگزیر است مگس دکه حلوایی را

بر حدیث من و حسن تو نیفزاید کس
حد همین است سخندانی و زیبایی را

سعدیا نوبتی امشب دهل صبح نکوفت
یا مگر روز نباشد شب تنهایی را

***

مهرداد اوِستا 

 وفا نکردی و کردم، خطا ندیدی و دیدم
 شکستی و نشکستم، بُریدی و نبریدم

 اگر ز خلق ملامت، و گر ز کرده ندامت
 کشیدم از تو کشیدم، شنیدم از تو شنیدم

 کی ام، شکوفه اشکی که در هوای تو هر شب
 ز چشم ناله شکفتم، به روی شکوه دویدم

 مرا نصیب غم آمد، به شادی همه عالم
 چراکه از همه عالم، محبت تو گزیدم

 چو شمع خنده نکردی، مگر به‌روز سیاهم
 چو بخت جلوه نکردی، مگر ز موی سپیدم

 به‌جز وفا و عنایت، نماند در همه عالم
 ندامتی که نبردم، ملامتی که ندیدم

 نبود از تو گریزی چنین که بار غم دل
 ز دست شکوه گرفتم، به دوش ناله کشیدم

 جوانی‌ام به سمند شتاب می‌شد و از پی
 چو گرد در قدم او، دویدم و نرسیدم

 به روی بخت ز دیده، ز چهر عمر به گردون
 گهی چو اشک نشستم، گهی چو رنگ پریدم

 وفا نکردی و کردم، بسر نبردی و بردم
ثبات عهد مرا دیدی ای فروغ امیدم؟ 

نام‌آشناترین  از  ــروز تولد یکی  ــال امـــروز ،س
نویسنده‌های معاصر ایرانی است؛ نویسنده‌ای 
که کودکان و نوجوانان در 5 دهه با آثارش 
زندگی کرده‌اند. هوشنگ مــرادی کرمانی، 
اگر چه حدود سه سال است  با انتشار »قاشق 
چای‌خوری« از دنیای نویسندگی خداحافظی 
و خود را بازنشسته کرده، اما همچنان با آثارش 
برای مخاطبان، خاطره‌سازی می‌کند. آثار 
مرادی کرمانی، از پراقتباس‌ترین متن‌ها در 
سینمای ایران است. او در سال 72 سیمرغ 
بلورین بهترین فیلم نامه را در دوازدهمین 
جشنواره فیلم فجر برای نگارش داستان فیلم 
»تیک‌تاک« به دست آورد. کمتر کسی است 
که فیلم‌های »مهمان مامان« و »گوشواره« و 
مینی سریال »قصه‌های مجید« را دیده باشد 
و به خواندن متن داستانشان علاقه‌مند نشده 
از معدود  ــرادی کرمانی،  باشد. هوشنگ م
نویسندگان ایرانی است که در ادبیات جهان 
هم حرفی برای گفتن دارد. او در سال‌های 
1986 و 2014 میلادی نامزد دریافت جایزه 
جهانی هانس کریستین انــدرســن شد و در 
سال 1994 میلادی، جایزه کتاب کودکان و 
نوجوانان اتریش را از آن خود کرد. همچنین 
ــار ایــن نویسنده بــه زبــان‌هــای  بسیاری از آث
آلمانی، انگلیسی، فرانسوی، هلندی، عربی و 
اسپانیایی ترجمه شده‌اند. کتاب‌های مرادی 
دانشجویان  و  ــادان  ــت اس مــیــان  در  کرمانی 
ادبیات فارسی به ویژه گرایش ادبیات کودک 
و نوجوان هم اهمیت بالایی دارد و مقاله‌ها و 
پایان‌نامه‌های متعددی دربــاره آن‌ها منتشر 
شده‌‌است. به مناسبت 78 سالگی هوشنگ 
مرادی کرمانی، با دکتر مریم جلالی، نویسنده 

و استاد ادبیات کــودک و نوجوان دانشگاه 
شهید بهشتی گفت‌وگو کرده‌ایم.

موفقیت راز  شــمــا  نــظــر  	 بـــه   
  و ماندگاری آثار هوشنگ مرادی کرمانی

 در 5 دهه چیست؟
 اگر قــرار باشد دلیل  توجه به آثــار ایشان در 
چند دهه را دقیق بررسی کنیم، این دلیل 
را باید در دو نکته ببینیم؛ اول متنیت چیزی 
است که ایشان خلق کرده‌اند. در واقع ما با 
یک متن داستانی روبه‌رو هستیم. این متنیت 
آن‌قــدر ارزش ادبــی‌اش بالا بوده که توانسته 
حیات خودش را برای چند دهه حفظ کند و 

حتی به رسانه دیگری غیر از کتاب، 
سینمایی  فیلم  و  ــال  ــری س مــثــل 

تبدیل شود. این نشان می‌دهد 
که ما با متن ارزشمندی که از 
عناصر  زیبایی‌شناسی،  منظر 
تأمین‌کننده نیاز ادبی جامعه 

را دارد، روبــه‌رو هستیم. در آثار 
کشیده  تصویر  بــه  جامعه  ایــشــان 

مــی‌شــود؛ جامعه‌ مــحــدودی کــه مــا آن را 
می‌بینیم و لمس می‌کنیم. من این را مقایسه 
می‌کنم با آثار شارل پرو، نویسنده فرانسوی 
در قرن هفدهم میلادی. او هم در افسانه‌ها و 
قصه‌های خودش از همین شیوه‌ها استفاده 
ــای هوشنگ  ــت اســت کــه آق ــرد. حــالا درس ک
مــرادی کرمانی، افسانه و قصه نمی‌نویسد و 
کارش نوشتن داستان‌های کوتاه و بلند است، 
ولی اشتراک آثــارش با آثــار پرو در این است 
که تصویر جامعه در داستان را هر چند گاهی 
تلخ و گاهی شیرین به نمایش می‌گذارد و این 
باعث می‌شود حقیقت‌های تاریخی که قابل 
انکار نیستند، نمود پیدا کنند و خواننده هم 
بهره‌مند شود.  از منظر مخاطب هم اگر قرار 
باشد به آثار ایشان نگاه کنیم ، متن، نقطه های 
قوتی دارد که مخاطب را به سمت خود دعوت 
می کند ؛ چه از منظر شناختی ، چه عاطفی و 

نمود رفتاری .
ــرادی کرمانی جزو  	 اســتــاد مـ
 معدود نویسنده‌های ایرانی معاصر است
ــزد جــایــزه‌هــای  ــامـ ــه بـــرگـــزیـــده و نـ  کـ
ــن  ــ ــی شـــــــــده. ای ــ ــان ــ ــه ــ ــف ج ــلـ ــتـ ــخـ مـ
ــاه او بـــه نــــوع انــســان ــگـ ــل نـ ــیـ  بـــه دلـ

 به ویژه کودکان است؟
به نظر من آقای مــرادی کرمانی می‌داند که 
کودک در عمل قرار است چه چیزی بخواند. 
شما سن، جنسیت کــودک و حتی شغل پدر 
و مادر را در فضای نوشتاری او می‌بینید. او 
حدس می‌زند کسی که قرار است کتابش را 
بخواند، در چه موقعیتی قرار دارد. 
به خاطر همین، هم کودک دهه 
چهل آثارش را می‌خواند، هم 
کــودک دهــه پنجاه، هم دهه 

شصتی تا کودکان امروز.  
مرادی کرمانی می گوید از نیاز 
عمومی کــودک در عصری که 
خود در آن زندگی می کند ، اطلاع 
دارد. این حسن سبب خروجی جهانی 
مختلف  کشورهای  در  کتاب‌هایش  و  شــده 
ترجمه شده اند. بنابراین وقتی یک کتاب در 
ایران برای ما چند دهه زنده است و همچنان 
نیاز مخاطب را تأمین می‌کند، این تعمیم را 
می‌توان داد که این کتاب حتی نیاز بچه‌های 
خارج از مرزهای ایران را هم تأمین می‌کند. 
در واقع ما آیتم‌های جهانی را در آثار ایشان 
می‌بینیم و یکی از علل ماندگاری آثارشان هم 

همین است.
ــر جــریــان  ــرادی کــرمــانــی ب ــ 	  م
 نویسندگی ادبــیــات کــودک و نوجوان

 چه تأثیری گذاشته‌است؟
ما پیش از انتشار آثار آقای مــرادی کرمانی، 
داستان‌های مدرسه‌ای یا مَدرَسی خیلی کم 
داشتیم و به نظر من یکی از کارهای مهم ایشان 
ایــن بــوده که ایــن نــوع ژانــر را به نقطه تثبیت 

رساندند و به عنوان یک سبک نوشتاری وارد 
حوزه ادبیات کودک و نوجوان و به طور کلی 
ادبیات کردند. خانواده و مدرسه در آثار ایشان 
بسامد قابل تأمل دارند. وقتی ما درباره شیوه 
نوشتار ایشان از منظر محاکات، نگاه کنیم از 
خودمان می‌پرسیم آیا جامعه‌ای که در قالب 
خانواده و مدرسه معرفی می‌کند، همرنگ 
و هــم‌تــراز چیزی اســت که در ذهــن مخاطب 
ــت؟ از طرفی، اکثر افـــرادی که از سبک  اس
ایشان در حوزه رئال‌نویسی تبعیت کرده‌اند، در 
کودکی جزو خواننده‌های آثار ایشان بوده‌اند و 
من اسم آن‌هایی را که از سبک ایشان پیروی 
می‌کنند »خواننده‌های هم‌آفرین« می‌گذارم 
و نمی‌گویم مقلد. چون از شیوه ایشان الهام 

گرفته و نوشته‌اند.
بررسی آثــار هوشنگ مــرادی  	
کرمانی در دانشگاه‌ها و به ویژه در گرایش 
 ادبیات کودک و نوجوان، در قالب مقاله

 و پایان‌نامه، چه وضعیتی دارد؟
پایان‌نامه‌های بی شماری روی آثــار ایشان 
مخصوصاً  شـــده‌اســـت.  نــوشــتــه  و  متمرکز 
دربـــاره داســتــان‌هــای طنزآمیز ایــشــان. در 
حوزه تحلیل گفتمانی، ساختار و محتوا هم 
ــادی صــورت گرفته‌است.  پــژوهــش‌هــای زیـ
ــرادی  ــای  م بــه هــر حــال،ویــژگــی داســتــان ه
کرمانی ایــن بــوده که جــای خــودش را ابتدا 
در جامعه باز کرده و بعد به عنوان آثــاری که 
توانسته مخاطبان زیــادی را به خــود جلب 
کند، به دانشگاه‌ها هم راه پیدا کرده‌است. از 
زمانی که گرایش ادبیات کودک و نوجوان در 
دانشگاه‌ها راه‌اندازی شد، این  توجه  چندین 
ــت. شما دانشگاهی را پیدا  ــده‌اس بــرابــر ش
نمی‌کنید که گرایش ادبیات کودک و نوجوان 
داشته باشد و پژوهشی درباره آثار ایشان انجام 
نداده باشد. البته پیش از این هم، درباره آثار 
ایشان تعداد زیادی مقاله و نقد در مجلات و 

نشریات مختلف   چاپ می شد.

خالق»قصه های مجید«امروز 78 ساله می شود

رمزگشایی از نیم قرن خاطره سازی 
هوشنگ مرادی کرمانی

 گفت و گوی خراسان با دکترمریم جلالی،استاد ادبیات کودک و نوجوان 

دانشگاه شهید بهشتی که از نگارش پایان نامه های بی شمار درباره آثارمرادی کرمانی سخن می گوید

سعدی

ثبت مثنوی معنوی در یونسکو به کجا رسید؟

ــوزه  ــل ح ســرپــرســت اداره ک
ریاست کتابخانه ملی در یک ادبی

نشست خبری که دیروز برگزار 
شد، با اشاره به پیگیری‌ها برای ثبت مثنوی 

جهانی  حافظه  کمیته  در  معنوی 
یونسکو، از مشارکت سه کشور ایران، 
افغانستان و ترکیه در این پرونده خبر 
داد. به گزارش تسنیم، محمد‌هادی 
ناصری، سرپرست اداره کل حوزه 
ریاست کتابخانه ملی، گفت: »ثبت 
مثنوی در کمیته حافظه جهانی یک 

ماجرای مشترک بین چند کشور است و باید 
یک فرایند دقیق و مفصل را طی کند که هم 
اینک در دست انجام است«. وی درباره حضور 
ــران، تــرکــیــه و  ــ ــ ــور ای ــش ســـه ک
ــا  ــه آی ــن‌کـ ــان و ایـ ــت ــس ــان ــغ اف
تغییر  به  توجه  با  افغانستان 
ساختار سیاسی، همچنان در 
این پرونده حضور دارد یا خیر؟ 
گفت: » کارهای این پرونده با 
دست  در  قبلی  روال  همان 

انجام است«.

کشف تصویری از میکل‌آنژ در یک کتاب تاریخی

ــک پــژوهــشــگــر، تــصــویــری از  ی
ــاز هنری ــه‌س ــم ــس ــج ــژ، م ــل‌آنـ ــکـ ــیـ مـ

چیره‌دست ایتالیایی را در حاشیه 
یک کتاب تاریخی کشف کرده است. به گزارش 
ایسنا، جیمز هال، پژوهشگر و نویسنده، معتقد 
اســت طراحی کوچکی که در حاشیه یکی از 
نسخه‌های قرن پانزدهمی کتاب کمدی الهی 
دانته وجود دارد، میکل‌آنژ، مجسمه‌ساز نامدار 
ایتالیایی را حین فعالیت به تصویر می‌کشد. هال 
برای نگارش کتاب جدیدش درباره این طراحی 
تحقیق کرده و در نهایت به این نتیجه رسیده است 

که این طراحی فقط می‌تواند میکل‌آنژ را به تصویر 
بکشد. این طراحی در نخستین بخش کتاب، 
یعنی در بخش »دوزخ« و در نزدیک قسمتی از 
ــود دارد کــه در آن دانــتــه تصمیم  داســتــان وج

می‌گیرد به سمت دوزخ حرکت کند. 


